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Fiir das von Ihnen erworbene Elektrowerkzeug gelten ab-
weichend von den Angaben in der Betriebsanleitung die
folgenden Angaben:

Gerauschinformation:

Gerduschemissionswerte ermittelt entsprechend

EN 62841-2-2.

Der A-bewertete Gerauschpegel des Elektrowerkzeugs be-
tragt typischerweise: Schalldruckpegel 98 dB(A); Schall-
leistungspegel 106 dB(A). Unsicherheit K=3 dB.
Gehorschutz tragen!
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The following specifications, which differ from the specific-
ations in the operating instructions, apply to the power tool
you have purchased:

Noise Information:

Noise emission values determined according

to EN 62841-2-2.

Typically, the A-weighted noise level of the power tool is:
Sound pressure level 98 dB(A); sound power

level 106 dB(A). Uncertainty K = 3 dB.

Wear hearing protection!
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Pour l'outil électroportatif que vous venez d’acquérir s’ap-
plique ce qui suit ,en lieu et place des indications de la no-
tice d'utilisation :

Informations concernant le niveau sonore :

Valeurs d’émissions sonores déterminées conformément
aEN62841-2-2.

Le niveau sonore en dB(A) typique de l'outil électroportatif
est de : niveau de pression acoustique 98 dB(A) ; niveau de
puissance acoustique 106 dB(A). Incertitude K = 3 dB.
Portez un casque antibruit !

es

Para la herramienta eléctrica que usted ha adquirido rigen
las siguientes indicaciones, que difieren de las indicaciones
de las instrucciones de servicio:

Informacion sobre el ruido:

Valores de emision de ruidos determinados

segln EN 62841-2-2.

El nivel de ruidos valorado con A de la herramienta eléctri-
ca asciende tipicamente a: Nivel de presion

acustica 98 dB(A); nivel de potencia actstica 106 dB(A).
Inseguridad K = 3 dB.

iUtilice proteccion para los oidos!

www.bosch-pt.com
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Robert Bosch Power Tools GmbH

BOSCH

Para a ferramenta elétrica que adquiriu, sao validos,
divergentes das indicagdes no manual de instrugdes, os
seguintes dados:

Informacao sobre ruidos:

Os valores de emissao de ruido foram determinados de
acordo com EN 62841-2-2.

O nivel sonoro avaliado como A da ferramenta elétrica é
normalmente de: nivel de pressao sonora 98 dB(A); nivel
de poténcia sonora 106 dB(A). IncertezaK = 3 dB.
Utilizar protecao auditiva!

Per I'elettroutensile da Lei acquistato, diversamente dalle
informazioni presenti nelle istruzioni d’uso, si applicano le
indicazioni riportate di seguito:

Informazioni sulla rumorosita:

Valori di emissione acustica rilevati conformemente

aEN 62841-2-2.

Il livello di rumorosita ponderato A dell'elettroutensile é ti-
picamente di: livello di pressione acustica 98 dB(A); livello
di potenza sonora 106 dB(A). Grado d'incertezza K = 3 dB.
Indossare protezioni acustiche!

Voor het door u gekochte elektrische gereedschap gelden
in afwijking van de informatie in de gebruiksaanwijzing de
volgende gegevens:

Informatie over geluid:

Geluidsemissiewaarden bepaald conform EN 62841-2-2.
Het A-gewogen geluidsniveau van het elektrische gereed-
schap bedraagt typisch: geluidsdrukniveau 98 dB(A);
geluidsvermogenniveau 106 dB(A). Onzekerheid K = 3 dB.

Draag gehoorbescherming!
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I modsatning til oplysningerne i betjeningsvejledningen
galder felgende information for dit el-vaerktej:
Stejinformation:

Stgjemissionsvardier fundet iht. EN 62841-2-2.
El-vaerktgjets A-vaegtede stgjniveau er typisk:
Lydtrykniveau 98 dB(A); Lydeffektniveau 106 dB(A).
Usikkerhed K = 3 dB.

Brug herevarn!
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For det elverktyg som du har kopt galler till skillnad fran
uppgifterna i bruksanvisningen foljande uppgifter:
Bullerinformation:

Bullernivavarde beraknat enligt EN 62841-2-2.
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Den A-klassade bullernivan hos elverktyget brukar ligga pa:
ljudtrycksniva 98 dB(A); ljudeffektsniva 106 dB(A).
Osékerhet K = 3dB.

Anvind horselskydd!

=]

For elektroverktayet du har kjept gjelder til forskjell fra
opplysningene i bruksanvisningen felgende informasjon:
Informasjon om stoy:

Stayemisjon malt i henhold til EN 62841-2-2.

Vanlig A-stayniva for elektroverktayet:

lydtrykkniva 98 dB(A); lydeffektniva 106 dB(A).
Usikkerhet K = 3 dB.

Bruk herselvern!
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Hankkimaasi sahkotyokalua koskevat seuraavana annetut
tiedot, jotka poikkeavat kayttéoppaassa olevista tiedoista:
Melutiedot:

Melupaastoarvot on maaritetty standardin EN 62841-2-2
mukaan.

Sahkotyokalun tyypillinen A-painotettu melutaso:
adnenpainetaso 98 dB(A); danentehotaso 106 dB(A). Epa-
varmuus K = 3 dB.

Kayta kuulosuojaimia!
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I'a 1o nAekTPIKO €pyaleio mou ayopdoate, amokAivovTag and

Ta oToeld OTIC 06nyieg Aetroupyiag loxUouv Ta o kATw oToL-

Xela:

TIAnpogopiec OopUfou:

Twpég exmoprmc OopUBou uroAoylopeéveg

Katd EN 62841-2-2.

H otabpiopévn A nxnTikn oTa8un Tou NAeKTEIKOU epyaleiou
QVEPXETAL TUTIKA OTIC aKOAOUBEC TIPES: LTAOUN NXNTIKAC
ieonc 98 dB(A), atabun nxnTkic loxuog 106 dB(A). Ava-
opalela K = 3dB.

®opare npootacia akorc!
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Satin almis oldugunuz elektrikli el aleti icin kullanma
kilavuzundaki bilgilerden farkli olarak asagidaki bilgiler de
gecerlidir:

Giiriiltii bilgisi:

Giriilti emisyon degerleri EN 62841-2-2 uyarinca
belirlenmektedir.

Elektrikli el aletinin A agirlikli giriiltii seviyesi tipik olarak:
Ses basinci seviyesi 98 dB(A); ses glicli

seviyesi 106 dB(A). Tolerans K = 3 dB.

Kulak korumasi kullanin!
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W odniesieniu do nabytego przez Paristwa elektronarze-
dzia, na zasadzie odstepstwa od danych zawartych w in-
strukcji obstugi obowiazuja nastepujace dane:
Informacja o emisji hatasu:

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgod-
niezEN 62841-2-2.

Okreslony wg skali A typowy poziom hatasu emitowanego
przez urzadzenie wynosi: poziom ci$nienia

akustycznego 98 dB(A); poziom mocy

akustycznej 106 dB(A). Niepewnos¢ pomiaru K = 3 dB.
Stosowac srodki ochrony stuchu!

cs

Pro elektrické naradi, které jste si zakoupili, plati odlisné
od Udaji v navodu k obsluze nasledujici udaje:
Informace o hluku:

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle EN 62841-2-2.
Hladina hluku elektrického naradi stanovena za pouziti
vahového filtru A ¢ini typicky: Hladina akustického

tlaku 98 dB(A); hladina akustického vykonu 106 dB(A).
Nejistota K = 3 dB.

Noste chranice sluchu!

=
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Pre elektrické naradie, ktoré ste si zakUpili, platia, odlisne
od dajov v navode na obsluhu, nasledujtce tdaje:
Informacia o hluénosti:

Hodnoty emisif hluku zistené podla EN 62841-2-2.
Urove hluku elektrického naradia pri pouiti vahového fil-
tra A je zvyCajne: roven akustického tlaku 98 dB(A); tro-
ven akustického vykonu 106 dB(A). Neistota K = 3 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

h

Az On &ltal megvasarolt elektromos kéziszerszdmra a keze-
|ési tmutatdban megadott adatoktdl eltéréen az aldbbi
adatok érvényesek:

Zajadatok:

A zajkibocsatasi értékek meghatarozasa a

szabvanynak EN 62841-2-2 megfelelden tortént.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelés zajszintjének tipi-
kus értékei: Hangnyomasszint 98 dB(A);
hangteljesitményszint 106 dB(A). A szoras, K = 3 dB.
Viseljen fiilvédaét!
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[ina npuobpeTeHHOro BaM1 3NEKTPOMHCTPYMEHTA Bpaspes
C JaHHbIMH, COLEPXALLMMUCA B MHCTPYKLIMK N0 IKCNyaTa-
LMK, IeACTBUTENbHA CNefyIoLLas UHOPMALKA:

[laHHble 0 Wyme:

LLlymoBas aMuccHs onpefieneHa B COOTBETCTBUM
cEN62841-2-2.

A-CKOPPEKTUPOBAHHbIM YPOBEHD LIyMa OT INEKTPOUHCTPY-
MEHTa COCTaBNAET 0bbIUHO: YPOBEHD 3BYKOBOIO

naenexua 98 ab(A); ypoBeHb 3BYKOBOVA

motHocTv 106 a6 (A). MorpewHoctb K = 3 ab.
Wcnonb3yiiTe cpeacTsa 3aWuThbl OpraHoB cnyxa!

uk

HactynHa iHcopmallis cTocyeTbes npuabaHoro Bamu
€NeKTPOIHCTPYMEHTY, fiKa BifiPi3HAETbCA Bif iHthopMaLlii,
HaBe[eHOI B IHCTPYKLii 3 ekcrnnyatauii:

Indopmania wozno wymy:

3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii BU3HaueHi BiANOBiAHO

noEN 62841-2-2.

A-3BaXXEHWH PiBEHD LLYMY Bif €NEKTPOIHCTPYMEHTY, AK
NPaBWNO, CTAHOBHTb: PiBEHb 3BYKOBOIO TUCKY 98 AB(A);
3BYKOBa NOTYXHicTb 106 a6 (A). Moxubka K = 3 ob.
Basraiite HaByLIHNKK!

kk

Ci3 caTbIn anfaH aneKTp KypanblHa naifanaHy bomblHwWwa
HYCKayNbIKTaFbl ManiMeTTepAeH e3relue bonatbiH,
TOMeHAEri ManiMeTTep KonfaHbinaabl:

LLlybin 6oiblHWA aKnapart:
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EN 62841-2-2 60/ibIHLLA €CenTenreH LWybif
3IMUCCHACHIHbIH KBPCETKILLTEPI.

IANEKTP KypanblHbIK aMninTyaa borbiHILIA ecenTenreH
WybIN AeHreri ofeTTe Kenecifen bonagbl: AblObICTHIK
KbicbiM AeHreri 98 ob(A); AbibbICTbIK KyaT

neHrerti 106 ob(A). K pancispiri = 3 ab.

Kynak KopFaHbICbIH TaFbiHbi3!

ro

Pentru scula electricd achizitionata de tine se aplica
instructiuni diferite fata de specificatiile din instructiunile
de utilizare si specificatiile urmdtoare:

Informatii privind nivelul de zgomot:

Valorile zgomotului emis au fost determinate

conform EN 62841-2-2.

Nivelul de zgomot al sculei electrice evaluat dupa curba de
filtrare A este in parametri normali: nivel de presiune
sonora 98 dB(A); nivel de putere sonora 106 dB(A).
Incertitudinea K = 3 dB.

Poarta casti antifonice!

bg 3a3akynenus ot Bac enekTpOMHCTPYMEHT B pasnuune ot

[AHHWUTE B MHCTPYKLKATA 3a EKCNNoaTalMA BaXar nocoue-
HWTE NO-A0NY NaHHWU:

WUndopmaumsa 3a U3NbUBaH Wym:

CTOWHOCTHTE HAa EMWUCHM Ha LIYM Ca YCTAHOBEHU
cbrnacHo EN 62841-2-2.

PaBHMLLETO A Ha reHepupaHuA LWyM OT eNeKTPOUHCTPYMEH-

Ta 06MKHOBEHO €: PaBHULLE Ha 3ByKOBOTO
HanAraHe 98 dB(A); MoLHocT Ha 3Byka 106 dB(A). Heon-
penenerocTK = 3 dB.

Paborete ¢ wymo3sarnywurenu!

mk 3a ENEeKTPUYHWUOT anar LITO o KynuBTe BaXat CneiH1Be

MHOPMALMK, LITO Ce Pa3NMKyBaaT Of NOAATOLMTE Of
YNATCTBOTO 32 KOPUCTEHHE:

WHdopmauuja 3a byuasa:

BpepnHoctiTe 3a emmcuja Ha byuasa ce ofpesyBaar
cornacHo EN 62841-2-2.

HWBOTO Ha 3BYK Ha €N1EKTPUUYHKOT anar OLEeHeTo co A
TUMWYHO U3HECYBA: HUBO Ha 3ByUeH NpUTUCOK 98 dB(A);
HWBO Ha 3ByuHa jaunHa 106 dB(A). HecurypHocTK = 3 dB.
Hocete 3awrura 3a cnyxot!

Sr

Za elektricni alat koji ste kupili vaze sledeci podaci, koji se
razlikuju od podataka navedenih u uputstvu za upotrebu:
Informacije o buci:

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu

saEN 62841-2-2.

Pod A klasifikovan nivo zvucnog pritiska elektri¢nog alata
tipi¢no iznosi: nivo zvucnog pritiska 98 dB(A); nivo zvucne
snage 106 dB(A). Nesigurnost K= 3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

A-vrednotena raven hrupa za elektri¢no orodje obic¢ajno
znasa: raven zvocnega tlaka 98 dB(A); raven zvocne
moci 106 dB(A). Negotovost K = 3 dB.

Uporabite zascito za sluh!

hr

Zavas kupljeni elektricni alat odstupajuéi od podataka u
uputama za uporabu vrijede sljedeci podaci:

Informacije o buci:

Emisijske vrijednosti buke utvrdene

sukladno EN 62841-2-2.

Razina buke elektricnog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
razina zvuénog tlaka 98 dB(A); razina zvucne

snage 106 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

Nosite zastitu za usi!

et

Teie poolt soetatud elektrilise tdcriista kohta kehtivad
erinevalt kditamisjuhendis olevatest andmetest jargmised
andmed:

Andmed miira kohta:

Miirapaastuvaartused, maaratud vastavalt

standardile EN 62841-2-2.

Elektrilise tooriista A-korrigeeritud heliréhutase on
tavaliselt: helirhutase 98 dB(A);

helivoimsustase 106 dB(A). Mootemadramatus K = 3 dB.
Kandke kuulmiskaitset!

Uz iegadato elektroinstrumentu, atskiriba no lieto3anas
pamaciba sniegtas informacijas, kas tam ir pievienota,
attiecas talak noraditie parametri:

Informacija par troksni:

Troks$na emisijas vértibas ir noteiktas

atbilstigi EN 62841-2-2.

Elektroinstrumenta trok$na limena A izsvarotas tipiskas
vértibas: skanas spiediena limenis 98 dB(A), akustiskas
jaudas limenis 106 dB(A). Mérijuma nenoteiktibaK = 3 dB.
Lietojiet dzirdes aizsarglidzeklus!

Jisy jsigytam elektriniam jrankiui, priesingai nei nurodyta
naudojimo instrukcijoje, galioja Sie duomenys:
Informacija apie triukSma:

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-2.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triukSmo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 98 dB(A); garso ga-
lios lygis 106 dB(A). Paklaida K = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

sl

Za vase elektricno orodje veljajo, drugace od navedb v
navodilih za uporabo, naslednje navedbe:

Informacija o hrupu:

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s
standardom EN 62841-2-2.

Bosch Power Tools
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EU-Konformitatserklarung

Akku-
Schlagschrauber

Sachnummer

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Cordless Impact  Article number
Screwdriver

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with
all applicable provisions of the directives and regulations listed below and are in
conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits sont
Visseuseachoc  N°darticle en conformité avec les directives, reglements normatifs et normes énumérés ci-
sanc il dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Atornilladorade N de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
impacto accionada Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
por acumulador conformidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracdo de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Aparafusadorade N.°do produto mencionados cumprem todas as disposicées e os regulamentos indicados e
percussio sem fio estdo em conformidade com as seguintes normas.
Documentacao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Avvitatore a Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
percussione a elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
batteria Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Accuslagmoeraan Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlijnen
zetter en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklzering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstemmelse
Akku- Typenummer med alle gaeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordninger og
slaghoremaskine opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i alla
Sladdlés sldende  Produktnummer géllande bestémmelser i de nedan angivna direktiven och férordningarnas och
skruvdragare att de stammer dverens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaering Vierkleerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Akku- Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
slagskrutrekker med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Akkuiskuruuvinvd Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
annin standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AnAwon morérnrag EE AnA@voupe pe anokAELOTIKN pag euBlvn, OTLTA AVAPEPOHEVA TPOIOVTA
MnouhovokAeto  ApiBpAC eupeTnpiou avTioToloUV oe ONeCTIC pxeTlKéc 6IGT('JE€IIQ TOV IO E(('ITUJ AVAPEPOLEVWV 0ONYIOV
pmatapiac KaLKavoviop®v Kat TauTi¢ovTat pe Ta akoAouBa mpoTuma.
Texvika éyypaga otn: *
tr  AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan Griiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin

Akiilii darbeli tork Uriin kodu
anahtan

gecerli buttin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *

1609 92AC361(06.03.2025)



ce

pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiadaja
Akumulatorowa  Numer katalogowy wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i rozporzadzen,
wkretarka oraz ze s zgodne z nastepujacymi normami.
T Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek splfiuje vechna
Akumulitorovy  Objednaci &islo prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
razovy $roubovak snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EUvyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spiiia vietky
Akumulatorovy  Vecné &islo prislu$né ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade
impulzovy snasledujlcimi normami:
skrutkovaé Technické podklady ma spolo¢nost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleloséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek az
Akkumulatoros  Cikkszam alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi idevago
iitvecsavarozégép eldirasainak és megfelelnek a kovetkez6 szabvanyoknak.
Mszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3anBneHue o cootBetcTBUM EC Mbi 3asBNAEM Nop, Hallly eAUHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIe
AKKYMynsiTOpHbIit ToBapHbiit NO NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM AEHCTBYIOLMM NPEANUCAHUAM HIXKEYKa3aHHbIX
wypynosept [JVMPEKTUB W PACNOPSKEHWH, @ TAKKE HUXKeYKasaHHbIX HOPM.
yaapHoro TexHuuecKan JOKyMeHTaLWsA XpaHUTCA y: *
OencTBua
uk 3anBa npo BignosigHicTb EC Mwu3asBnAemo nig Haly 0aHO00C0bO0BY BiANOBIAANbHICTb, L0 Ha3BaHi BUPOOU
AKyMynATOpHHUii  TOBapHUiA HOMeEp BiiNOBIAAIOTb YCiM UMHHUM NONOXKEHHAM HULLLEO3HAUEHUX AUPEKTHB i
yAapHHii PO3NOPAMKEHD, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
FBMHTOBEPT TexHiuHa JokymMeHTaLjis 30epiraetbes y: *
kk EO coaiikecTik MaFnymaamachbl ©3 xayankepLinikneH bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEHAE XK3blNFaH AUPEKTUKANAp
AKKYMYNATOPNbIK, OHiM HOMipi MEH XapnblKTap/iblH TUICTi KaFaanapblHa COMUKECTIriH XKaHEe TOMEHAETi
KaFaTbIH Gypaybiw HopManapra cai ekeHiH bingipemis.
TexHUKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund tuturor
Magina de gaurit/ Numir de identificare dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in cele ce
insurubat cu urmeaza si sunt in conformitate cu urmdtoarele standarde.
percutie cu Documentatie tehnica la: *
acumulator
bg EC aeknapauus 3a CboTBETCTBHE C nbnHa OTFOBOPHOCT HK1e AeKnapupame, ue NoCOYEHNUTE NPOAYKTU OTFrOBapAT
AKymynartopeH KatanosxeH Homep Ha BCUUKM BalMAHW M3UCKBAHWA Ha AMPEKTUBUTE U pa3nopenbuTte no-fony v
yapeH BUHTOBEPT CbOTBETCTBA Ha CNIEAHNTE CTaHAAPTH.
TexHWuecKa JOKYMEeHTaLuA npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LilenocHa 0AroBOPHOCT M3jaByBaMe, [ieKa OnMLLaHWTE NPOM3BOAM Ce BO
Barepucku Bpoj Hagen/apTukn  COTMACHOCT CO CUTE PENEBAHTHM onpenby Ha cnegHUTE perynatueu U NponucH
yaapes 1 Ce BO COMMACHOCT CO CNEHNTE HOPMK.
oABpTYBaY TexH1uKa AOKyMeHTaluja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju svim
Uvrtaé sa Broj predmeta doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u skladu
e sa slede¢im standardima.
e EEra Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lIzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vsemi
Akumulatorski Stevilka artikla relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
udarni vijacnik Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju svim

relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i da su
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ce

Akumulatorski KataloSki br.

udarni steza¢

sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jérgnevalt loetletud
Akuléskmutrikeer Tootenumber direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele néuetele ja on kooskélas
aja jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném, ka
Akumulatora zstradajuma numurs @ sekojosiem standartiem. X
triecienskrivgriez Tehniska dokumentacija no:
is

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus Zemiau
Akumuliatorinis  Gaminio numeris nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir $iuos standartus.
smiginis suktuvas Techniné dokumentacija saugoma: *

GDS 18V-450 HC |3 601 JK4 000 2006/42/EC EN62841-1:2015+A11:2022
: 2014/30/EU EN 62841-2-2:2014
GDS 18V-450PC |3601JK4 100 2011/65/EU EN IEC 55014-1:2021

ENIEC55014-2:2021
ENIEC 63000:2018

*Robert Bosch Power Tools GmbH
(PT/ECS)

70538 Stuttgart

GERMANY

BOSCH

Helmut Heinzelmann
Head of Product Certification

Thomas Donato
Chairman of the
Management Board

jg‘%/% iV Mol —

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 05.07.2024
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Declaration of Conformity

Cordless Impact Screwdriver Avrticle number
GDS 18V-450 HC 3601 JK4 000
GDS 18V-450 PC 3601 JK4 100

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with all applicable provisions of the regulations listed be-
low and are in conformity with the following standards.

Technical file at: Robert Bosch Ltd. (PT/SOP-GB), Broadwater Park, North Orbital Road, Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom

The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

EN62841-1:2015+A11:2022
EN62841-2-2:2014

ENIEC 55014-1:2021

ENIEC 55014-2:2021

ENIEC 63000:2018

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, Germany
BOSCH represented (in terms of the above regulations) by

Robert Bosch Limited, Broadwater Park, North Orbital Road, Ux-

bridge UB9 5HJ, United Kingdom

Vonjy Rajakoba Martin Sibley
Managing Director - Bosch UK Business Operations and Aftersales Director
N ’
; ; )
il N\ ~ (,\ ~ (

Robert Bosch Ltd. Broadwater Park, North Orbital Road, Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom, as authorised representative acting
on behalf of Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, Germany

Place of issue: Uxbridge Date of issue: 05/07/2024
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